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Skrécona instrukcja obstugi
Elementy obstugowe

Uchwyt weza
Uchwyt
Akcesoria
Regulacja predkosci”
Wytgcznik
Koto kastora
Pojemnik
Wilot
Zatrzask

0 Gniazdo urzgdzen

1 Przycisk czyszczenia filtra (ManualClean)?

_ 2 OO NOOOPA~,WN -

Obrazkowa skrécona instrukcja obstugi

Obrazkowa skrécona instrukcja obstugi utatwia uru-
chamianie, obstugiwanie i przechowywanie urzgdze-
nia. Przewodnik jest podzielony na 4 czesci, ktérym
odpowiadajg nastepujgce symbole:
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1 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Dokument ten zawiera wazne informacje dotyczgce
bezpiecznej eksploatacji urzgdzenia, a takze prze-
wodnik szybkiego odniesienia. Przed pierwszym
uruchomieniem urzgdzenia nalezy uwaznie prze-
czytaé niniejszg instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy
zachowaé do wgladu w przysztosci.

Dalsze wsparcie

Wiecej informacji na temat tego urzgdzenia znajduje
sie na naszej witrynie www.flex-tools.com.

Dalsze pytania prosimy kierowaé do krajowego
przedstawiciela serwisu Flex.

Patrz odwrét tego dokumentu.

1.1 Symbole stosowane do wyrézniania
instrukcji

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo, ktore bezposrednio skut-
kuje powaznymi lub trwatymi obrazeniami
ciata, a w skrajnych przypadkach nawet Smiercia.

OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo, ktére moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen ciata, a w skrajnych przy-
padkach nawet do $mierci.

OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo, ktére moze prowadzi¢ do
drobnych urazéw oraz awarii.

1.2 Instrukcja obstugi

Urzagdzenie:

* musi by¢ uzytkowane tylko przez osoby, ktére
zostaty odpowiednio przeszkolone w zakresie
prawidtowej eksploatacji oraz jednoznacznie
oddelegowane do obstugi urzgdzenia,

* musi by¢ obstugiwane pod nadzorem,

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub mentalnych ani przez
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadcze-
nia i wiedzy.

Dzieci nalezy pilnowaé, aby nie uzywaty urzgdzenia
do zabawy.

Nie nalezy stosowaé niebezpiecznych metod pracy.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia bez filtra.

W nastepujacych sytuacjach nalezy wytaczyé urza-
dzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda:

» Przed czyszczeniem i serwisowaniem

*  Przed wymiang komponentow

*  Przed przetgczeniem urzadzenia

» Jesli powstaje piana lub wylewa sie ptyn

Oprécz instrukcji obstugi oraz krajowych przepisow
dotyczacych zapobiegania wypadkom nalezy tez
przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw bezpie-
czenstwa oraz zasad prawidtowej eksploataciji.

Przed rozpoczeciem pracy personel obstugujacy

urzagdzenie musi zosta¢ poinformowany i przeszko-

lony w nastepujgcym zakresie:

* obstuga urzgdzenia

* ryzyka zwigzane z materiatem, ktéry ma byc¢
zbierany

* bezpieczna utylizacja zebranego materiatu

1.3 Cel i przeznaczenie

Niniejszy pochtaniacz pytu jest zaprojektowany,
opracowany i rygorystycznie przetestowany pod
katem wydajnej i bezpiecznej pracy pod warunkiem
prawidtowej konserwacji i eksploatowania zgodnie z
zawartymi tu instrukcjami.

Urzgdzenie to jest odpowiednie do zastosowania w
przemysle, czyli np. w zakladach przemystowych,
na budowach i w warsztatach.

Urzadzenie jest réwniez przeznaczone do uzytku
komercyjnego, np. w hotelach, szkotach, szpitalach,
zaktadach przemystowych, sklepach, biurach czy
wypozyczalniach.

Tylko osoby korzystajgce z urzgdzenia mogg za-
pobiec wypadkom wynikajgcym z nieprawidtowej
obstugi.

NALEZY PRZECZYTAC WSZYSTKIE INSTRUK-
CJE BEZPIECZENSTWA | PRZESTRZEGAC ICH.

Urzgdzenie jest przeznaczone do zasysania suche-
go, niepalnego pytu i ptynow.

Wszelkie inne zastosowania stanowig nieprawidfo-
we uzytkowanie. Producent nie ponosi zadnej od-
powiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzyt-
kowania urzadzenia w taki sposéb. Ryzyko takiego
eksploatowania produktu ponosi wytgcznie uzytkow-
nik. Wtasciwa eksploatacja urzgdzenia obejmuje tez
prawidtowg obstuge, serwisowanie i naprawy zgod-
nie z instrukcjami producenta.

Urzadzenie jest przeznaczone do zasysania suche-
go, niepalnego pytu i ptynéw oraz niebezpiecznych
pytéw o wartoéci OEL (dopuszczalne wartosci na-
razenia zawodowego) > 1 mg/m?3. Pyt klasy L (IEC
60335-2-69).
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W przypadku maszyn przeznaczonych do pytu klasy
L materiat filira jest testowany. Maksymalny stopien
przepuszczalnosci wynosi 1 % i brak jest specjal-
nych wymogow w zakresie utylizaciji.

W przypadku pochtaniaczy pytu, kiedy powietrze
wylotowe wraca do pomieszczenia, nalezy zasto-
sowaé odpowiedni wskaznik wymiany powietrza L.
Przed zastosowaniem sprawdzi¢ przepisy i regula-
cje danego kraju.

1.4 Potaczenie elektryczne

Zalecamy podtgczanie urzadzenia do instalacji wy-
posazonej w wytgcznik réznicowopradowy.

Potgczy¢ czesci elektryczne (gniazda, wtyczki i
ztgcza) i roztozy¢ przedtuzacz w taki sposéb, aby
zachowac klase ochrony.

Wiyki i ztgcza kabli zasilajgcych oraz przediuzaczy
muszg byé wodoszczelne.

1.5 Przedtuzacz

Uzywaé wytgcznie przedtuzaczy okreslonych przez
producenta lub wyzszej jako$ci.

W przypadku korzystania z przediuzaczy nalezy
sprawdzi¢ minimalny przekroj kabla:

Dlugos¢ kabla Przekroj
<16 A <25A
do20m 1,5 mm? 2,5mm?
20do 50 m 2,5 mm? 4,0 mm?

1.6 Gwarancja

Niniejsza gwarancja podlega ogéinym zasadom
prowadzenia dziatalnosci przez firme Flex ALTO.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
szkody wynikajgce z niedozwolonych modyfikac;ji
urzadzenia, korzystania z niewtasciwych szczotek, a
takze uzytkowania urzadzenia w sposoéb niezgodny
Z przeznaczeniem.

1.7 Wazne ostrzezenia
OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko wystgpienia pozaru,

urazéw lub porazenia prgdem, przed urucho-
mieniem urzgdzenia nalezy zapoznac si¢ z wszyst-
kimi instrukcjami bezpieczenstwa oraz oznaczenia-
mi ostrzegawczymi i zastosowac sie do nich. Dopoki
urzgdzenie jest wykorzystywane do sprzgtanmia
zgodnie z przeznaczeniem, jego eksploatacja jest
bezpieczna. W przypadku uszkodzenia podzespo-
tow elektrycznych lub czesci mechanicznych urza-
dzenia lub jego akcesoridéw, zanim bedzie mozliwe
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ich ponowne uzycie, urzgdzenie lub akcesoria mu-
szg zostac¢ naprawione przez odpowiedni punkt ser-
wisowy lub producenta. Pozwoli to uchroni¢ urzg-
dzenie przed dalszymi uszkodzeniami, a uzytkowni-
ka przed ewentualnymi obrazeniami ciata.

Nie zostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, jesli jest
podtgczone do zasilania. Odtgczy¢ je od gniazda, je-
$li nie bedzie uzywane, a takze przed konserwacja.

Uzywanie urzgdzenia na zewnagtrz nalezy ograni-
czy¢ do sporadycznych przypadkéw.

Nie uzywac¢ odkurzacza, ktérego przewdd lub
wtyczka sg uszkodzone. Aby odtgczy¢ od gniazda,
chwyci¢ za wtyczke, a nie za przewdd. Nie dotykac
wtyczki ani urzagdzenia mokrymi dtorimi. Przed odtg-
czeniem wytgczy¢ wszystkie funkcje.

Nie ciggngc¢ za kabel i nie przenosic¢ za kabel urzg-
dzenia, nie uzywac¢ kabla jak uchwytu, nie przytrza-
skiwac kabla drzwiami i nie przecigga¢ go wokét
ostrych krawedzi czy narozy. Nie najezdzac na prze-
woéd urzgdzeniem. Nie zbliza¢ przewodu do rozgrza-
nych powierzchni.

Nie zbliza¢ wioséw, luznych ubran, palcéw ani ja-
kichkolwiek czesci ciata do otworéw oraz ruchomych
elementoéw. Nie wktada¢ niczego do otwordéw urzg-
dzenia i nie uzywac urzadzenia, jesli otwory sg za-
blokowane. Usuwac z otwordw kurz, ktaczki, wiosy oraz
wszystko, co mogtoby ogranicza¢ przeptyw powietrza.

Nie uzywac na zewnatrz w niskich temperaturach.

Nie zbiera¢ palnych ani zapalnych ptynéw, takich jak
benzyna, i nie uzywaé w miejscach, gdzie moga sie
znajdowac takie ptyny.

Nie zasysac¢ niczego, co ptonie lub dymi, np. papie-
roséw, zapatek czy gorgcego popiotu.

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas
odkurzania schodow.

Nie uzywac urzgdzenia, jedli filtry nie sg zatozone.

Jesli urzgdzenie nie dziata prawidtowo lub zostato
upuszczone, uszkodzone, zostawiony na zewnatrz
lub wrzucone do wody, nalezy odda¢ je do punktu
serwisowego lub producenta.

Jezeli z urzadzenia wydostaje sie piana lub ptyn,
nalezy natychmiast wytgczy¢ urzadzenie.

Nie wolno uzywac urzgdzenia jako pompy do wody.
Urzadzenie jest przeznaczone do zasysania powie-
trza i mieszanek wodnych.

Podtgczaé urzadzenie do odpowiednio uziemionych
gniazd sieciowych. Gniazdo i przedtuzacz muszg
mie¢ przewodnik ochronny.

Zapewni¢ dobrg wentylacje w miejscu pracy.

Nie uzywac urzgdzenia jako drabiny lub stopnia.
Urzgdzenie moze sie przewrdci¢ i ulec uszkodzeniu.
Ryzyko odniesienia obrazen.
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Gniazda na urzgdzeniu nalezy uzywac wytgcznie do
celow okreslonych w instrukciji.

2 Zagrozenia

2.1 Podzespoly elektryczne
NIEBEZPIECZENSTWO

Gorna czes¢ urzadzenia zawiera elementy
pod napieciem.

Dotykanie podzespotéw znajdujgcych sie pod na-
pieciem grozi powaznymi, a nawet Smiertelnymi
urazami.

1. Nie rozpyla¢ wody na gorng cze$c urzgdzenia.

NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie prgdem przez uszkodzony kabel
zasilajgcy.

Dotykanie uszkodzonego kabla zasilajgcego grozi
powaznymi, a nawet smiertelnymi urazami.

1. Nie uszkadza¢ kabla zasilajgcego (np. przejez-
dZzajac po nim, ciggngc go lub przygniatajgc).

2. Przewdd zasilajgcy nalezy regularnie sprawdzac
pod katem uszkodzeh oraz oznak zuzycia.

3. Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez autoryzowanego dys-
trybutora Flex lub osobe posiadajgcg niezbedne
kwalifikacje w celu wyeliminowania potencjalne-
go zagrozenia.

4. W Zzadnym wypadku nie nalezy owija¢ kabla za-
silajgcego wokét palca lub innych czesci ciata.

2.2 Niebezpieczny pyt
OSTRZEZENIE

Materiaty niebezpieczne.

Odkurzanie niebezpiecznych substancji moze
prowadzi¢ do powaznych, a nawet $miertelnych ob-
razen.

1. Zabronione jest zbieranie materiatéw wymienio-

nych ponizszej:

— gorgce substancje (tlgce sie niedopatki pa-
pierosow, gorgcy popidt itp.)

— latwopalne, wybuchowe i zrgce ciecze (np.
benzyna, rozpuszczalniki, kwasy, alkalia itp.)

— latwopalne, wybuchowe pyly (np. pyty ma-
gnezowe lub aluminiowe itp.)

2.3 Czesci zamienne i akcesoria
OSTROZNIE

Czesci zamienne i akcesoria.

Korzystanie z nieoryginalnych czesci zamien-
nych, szczotek i akcesoriow moze wptyng¢ negatyw-
nie na bezpieczenstwo eksploatacji i funkcjonowanie
urzgdzenia.

1. Korzysta¢ wytgcznie z oryginalnych czesci za-
miennych i akcesoriéw dostarczonych przez
Flex. Czesci zamienne, ktére moga wptywaé na
zdrowie i bezpieczenstwo operatora oraz funk-
cjonowanie urzadzenia, sg okreslone ponizej:

Opis Nr zamoéwienia
Ptaski filtr PTFE, 1 szt. 445118
Tekstylny worek filtracyjny, 5 szt. 445.088
Worek na odpady, 5 szt. 445.061
\1N;)Zr$k filtracyjny o duzej trwatosci 445517
EnEt_rr !p$v:§‘trza chtodzenia motoru 445 134

24 W wybuchowych lub niepalnych
atmosferach

OSTROZNIE

Urzgdzenie to nie nadaje sie do uzytku w wy-

buchowych lub palnych atmosferach ani w
miejscach, gdzie takie atmosfery mogg powstawaé
na skutek obecnosci lotnych cieczy lub palnych ga-
z6w lub opardéw.

3 Obstuga
OSTROZNIE

Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
napieciem sieci zasilajgce;j.

Urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku

podfgczenia do sieci zasilajgcej o niewtasciwym na-

pieciu.

1. Napiecie sieci zasilajgcej musi odpowiadaé war-
tosci podanej na tabliczce znamionowe;.

3.1  Uruchamianie i obstugiwanie urzadzenia

1. Upewnic sie, ze wylgcznik elektryczny znajduje
sie w potozeniu wytgczenia (potozenie 0).

2. Upewni¢ sie, ze w urzadzeniu zainstalowane sg
odpowiednie filtry.
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3. Nastepnie podtgczyé waz ssgcy do wlotu ssgce-
go urzgdzenia, pchajac waz do przodu, az pew-
nie osigdzie we wlocie.

4. PotgczyC rury z uchwytem weza i skrecic je w
celu prawidtowego zmontowania.

5. Przymocowac do rury odpowiednig dysze. Dy-
sze nalezy dobra¢ do zasysanego materiatu.

6. Jezeli stosowany do pochtaniania pytu w potg-
czeniu z narzedziem produkujgcym pyt, podig-
czy¢ kohcowke rury do odpowiedniego adapte-
ra.

7. Wiozy¢ wtyczke do odpowiedniego gniazda
elektrycznego.

8. Ustawi¢ wytgcznik elektryczny w potozeniu |,
aby uruchomic silnik.

Pozycja I

Wigczanie urzadzenia

Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara w celu regulaciji
predkosci

Pozycja 0:
Zatrzymanie urzgdzenia

Pozycja - :

Aktywacja automatycznego
wigczania/wytgczania

Obrdci¢ przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara w celu regulaciji
predkosci

Pozycja I
Wigczanie urzadzenia

Pozycja #/0:
Zatrzymanie urzadzenia. Gniazdo
statego podtgczenia do zasilania

Pozycp ™~ :
Aktywacja automatycznego wigcza-
nia/wytgczania

Pozycja | + @ Off:

Wiaczenie urzgdzenia z nieaktywng
funkcjg automatycznego czyszczenia
filtra

Pozycp P~ + (&) Off:

Wiaczenie Automatycznego urucha-
miania z nieaktywng funkcjg automa-
tycznego czyszczenia filtra

= Regulacja predkosci osobnym po-

@ krettem

3.2 Gniazdo z automatycznym wiaczeniem
zasilania narzedzi elektrycznych

OSTROZNIE

Gniazdo urzadzen.

Gniazdo urzgdzenia jest przeznaczone do
pomochiczego wyposazenia elektrycznego; sprawdz
dane techniczne w celu uzyskania dodatkowych in-
formacji.
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1. Zawsze przed podtgczeniem dodatkowego na-
rzedzia nalezy wytgczac urzadzenie oraz podis-
czane narzedzie.

2. Nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi podtgczane-
go urzgdzenia i zastosowac sie do zawartych w
niej informacji na temat bezpieczenstwa.

Gniazdo z uziemieniem jest zintegrowane z urzg-
dzeniem. Mozna do niego podigczac elektronarze-
dzia. Gniazdo jest wyposazone w funkcje statego
zasilania, kiedy wigcznik zasilania jest#/0 w pozyciji,
tzn. urzgdzenie moze by¢ wykorzystane jako prze-
dtuzacz.

W pozyciji F'_ urzgdzenie mozna witgczac i wyltg-
cza¢ za pomocg podtgczonego elektronarzedzia. Za-
brudzenia sg natychmiast zbierane ze zrodta kurzu.
Dla zgodnosci z przepisami nalezy podtgczacé tylko
zatwierdzone narzedzia wytwarzajgce kurz.

Maksymalny pobdér mocy podtgczonego urzgdzenia
elektrycznego podano w czesci ,Specyfikacje”.

Przed przestawieniem przetacznika r'- w potoze-
nie nalezy sie upewnic¢, ze narzedzie podtgczone do
gniazda urzgdzen jest wytgczone.

3.3 ManualClean”

Urzadzenie ,MC” jest wyposazone w pétautomatycz-
ny system czyszczenia filtra ManualClean. System
czyszczenia filtra nalezy uruchamia¢ najpoznie;j
kiedy wydajnos¢ urzadzenia jest niewystarczajgca.
Regularne korzystanie z funkcji czyszczenia filtra
pomaga zachowa¢ wydajnos¢ urzagdzenia i wydtuza
zywotnos¢ filtra. Wskazowki sg dostepne w skroco-
nej instrukcji obstugi.

3.4 AutoClean”

Urzgdzenie ,AC” jest wyposazone w automatyczny
system czyszczenia filtra AutoClean. Cykl czestego
czyszczenia jest uruchamiany automatycznie pod-
czas pracy urzadzenia w celu zapewnienia stale
najlepszej wydajnosci urzgdzenia.

Jezeli wydajnos¢ ssaca urzgdzenia zmniejszy sie lub
urzgdzenie uzywane jest w warunkach duzego zapy-
lenia, zalecane jest reczne czyszczenie filtra.

1. Wylaczy¢ urzadzenie

2. Zamkngac¢ otwor dyszy lub weza wewnetrzng
czescig dtoni.

3. Ustawic przetacznik w pozycji ,I” i pozostawié
urzgdzenie dziatajgce przy petnej predkosci
przez okoto 10 sekund przy zamknietym otworze
rury.

Jezeli sita ssgca jest nadal zmniejszona, wyciggngc¢
filtr i wyczysci¢ mechanicznie lub wymieni¢ filtr.

W przypadku pewnych zastosowan, jak zbieranie
mokrych materiatow, zaleca sie wytgczenie systemu
automatycznego czyszczenia filtra. Szczegétowe
informacje znajduja sie w rozdziale 3.1.
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3.5 Potaczenie antystatyczne”
OSTROZNIE

Urzadzenie jest wyposazone w system anty-

statyczny w celu roztadowania wszelkich sta-
tycznych tadunkéw elektrycznych, ktére moga po-
wstac przy zbieraniu pytow.

System antystatyczny jest umieszczony w przedniej
czesci pokrywy silnika i tworzy potgczenie z uziemie-
niem do mocowania wlotu do zbiornika.

W celu prawidtowego funkcjonowania zalecane jest
zastosowania rury przewodzacej fadunki elektryczne
lub antystatyczne;.

1. Podczas instalowania opcjonalnego jednorazo-
wego worka na odpady nalezy upewnic sig, czy
zacisk antystatyczny jest prawidtowo podtgczo-

ny.

3.6 Filtr powietrza chtodzenia

W celu zabezpieczenia czesci elektronicznych i silni-
ka urzgdzenie jest wyposazone w dyfuzor powietrza
chtodzacego. Dyfuzor powietrza chtodzacego nalezy
czysci¢ regularnie.

W przypadku miejsc o duzym stezeniu drobnych
pytéw w powietrzu zalecane jest wyposazenie urzg-
dzenia w opcjonalny kartridz filtra powietrza chtodza-
cego w celu zabezpieczenia wewnetrznych kanatéw
powietrznych i silnika przed osadzaniem sie pytow.
Skontaktuj sie ze swoim lokalnym sprzedawcag.

OSTROZNIE

Jezeli filtr powietrza chtodzacego jest zabloko-
wany pytem, moze zosta¢ uruchomiony prze-
tacznik przecigzenia silnika.

1. W takim przypadku wylgczy¢ urzgdzenie, wy-
czyscic filtr powietrza chtodzgcego i pozostawié
urzgdzenie do ostygniecia na okres okoto 5 mi-
nut.

3.7 Zbieranie cieczy
OSTROZNIE

Urzgdzenie jest wyposazone w system ogra-

niczania poziomu cieczy, ktéry wytgcza urza-
dzenie, jesli osiggniety zostanie maksymalny poziom
cieczy.

1. Jezeli tak sie stanie, wytgczy¢ urzadzenie.

2. Odtaczy¢ urzadzenie od gniazda zasilania i
oproznic zbiornik.

3. Nie zasysac¢ ptynéw bez zamontowanego syste-
mu ograniczania poziomu cieczy i filtra.

4. Nie zbiera¢ tatwopalnych cieczy

5. Przed rozpoczeciem zbierania cieczy wyjg¢ wo-
rek i upewnic sie, ze ogranicznik poziomu wody
jest sprawny.

6. W razie pojawienia sie piany nalezy natychmiast
przerwac prace i oprézni¢ zbiornik.

7. Regularnie czysci¢ ogranicznik poziomu wody i
sprawdzac jego stan pod katem uszkodzen.

Przed oproznieniem pojemnika odtgczy¢ urzgdzenie
od zasilania. Wyciggng¢ waz z wlotu. Zwolni¢ za-
trzask, ciggngc do zewnatrz, dopoki pokrywa silnika
nie zostanie zwolniona. Otworzy¢ pokrywe silnika.
Zawsze po zasysaniu cieczy oprézniaé i czysci¢ po-
jemnik oraz system ograniczania poziomu wody.

Oprézni¢ pojemnik, przechylajgc go do tytu i na boki,
wylewajac ciecz do odptywu itp.

Zatozy¢ pokrywe silnika na pojemnik. Zablokowac¢
pokrywe silnika zatrzaskami.

Gwaltowne manewrowanie urzgdzeniem moze
spowodowacé przypadkowe uruchomienie ogranicz-
nika poziomu wody. Jezeli tak sie stanie, wytgczy¢
urzgdzenie i odczekac¢ okoto trzy sekundy, aby zre-
setowac urzadzenie. Nastepnie mozna kontynuowac
korzystanie z urzadzenia.

3.8 Zbieranie suchych materiatéw
OSTROZNIE

Zbieranie materiatéw niebezpiecznych dla
Srodowiska.

Materiaty takie moga by¢ niebezpieczne dla srodo-
wiska.

1. Wszelkie zanieczyszczenia nalezy usuwac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa.

Przed przystgpieniem do oprézniania po zasysaniu
materiatu suchego nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda
elektrycznego. Zwolni¢ zatrzask, ciggnac do ze-
wnatrz, dopoki pokrywa silnika nie zostanie zwolnio-
na. Otworzy¢ pokrywe silnika. Filtr: Sprawdzig¢ filtry.
Aby wyczysci¢ filtr, mozna nim potrzgsac¢, wyszczot-
kowac go lub umy¢. Wysuszy¢ filtr przed ponownym
zastosowaniem go do pochtaniania pytéw. Worek
na kurz: sprawdzi¢ worek pod kgtem wspotczynnika
zapetnienia. W razie potrzeby wymieni¢ worek na
kurz. Wyjaé stary worek. W celu zatozenia nowego
worka nalezy przetozy¢ kartonowy element z gumo-
wg membrang przez wlot odkurzacza. Upewnic¢ sie,
ze gumowa membrana wystaje za wypust na wlocie
odkurzacza.

Po opréznieniu: zamkna¢ pokrywe silnika na po-
jemniku i zablokowa¢ zatrzaskami. Nie zasysaé
suchego materiatu, jesli filtr nie jest zatozony. Wydaj-
no$¢ ssgca urzadzenia zalezy od wielkosci i jakosci
filtra oraz worka na kurz. Nalezy zatem uzywac wy-
tacznie oryginalnych filtréw i workéw na kurz.
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4 Po uzyciu urzadzenia

41 Po uzyciu

Wyjaé wtyczke z gniazda, jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane. Zwing¢ kabel, zaczynajgc przy urzgdze-
niu. Kabel zasilania mozna owing¢ wokét pokrywy
silnika, na pojemniku lub umiesci¢ na zataczonym
haku lub uchwycie. Niektére warianty odkurzacza
majg specjalne miejsca przeznaczone do przecho-
wywania akcesoriow.

4.2 Transport

Przed transportowaniem urzadzenia nalezy za-
mkng¢ wszystkie zatrzaski.

2. Nie przechyla¢ urzadzenia, jesli w zbiorniku za-
nieczyszczen znajduje sie ptyn.

3. Nie uzywaé hakoéw dzwigowych do podnoszenia
urzgdzenia.

4. Nie podnosi¢ urzgdzenia za uchwyt wézkowy”
lub uchwyt L-Boxx".

4.3 Przechowywanie
OSTROZNIE

Przechowywac urzgdzenie w suchym miejscu

zabezpieczonym przed deszczem i mrozem.
Urzadzenie moze by¢ przechowywane wytgcznie w
pomieszczeniach.

4.4 Przechowywanie akcesoriow i nharzedzi

W celu zapewnienia wygodnego transportu i prze-
chowywania akcesoriéw lub narzedzi, na boku urza-
dzenia zamontowano specjalne szyny umozliwiajgce
przypinanie ich pasami lub innymi metodami. Ela-
styczny pas i haki sg umieszczone w tylnej czesci
urzadzenia i stuzg do zamocowania rury i kabla
zasilajgcego. Wskazowki sg dostepne w skréconej
instrukcji obstugi.

Opcjonalng ptytke adapter®*) z systemem mocowa-
nia mozna zamontowa¢ w gornej czesci urzgdzenia
i stuzy¢ moze ona do przymocowania dwu- lub czte-
ropunktowych skrzyn do przechowywania.

Przed przystgpieniem do montowania ptytki adapte-
ra nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazda elektrycznego.

UWAGA *)

Nie podnosi¢ urzadzenia za ptytke adaptera,

kiedy skrzynia do magazynowania nie jest
bezpiecznie zamontowana. W przypadku przecho-
wywania nalezy uwzgledni¢ mase i zachowanie réw-
nowagi urzagdzenia. Maksymalny ciezar skrzyni do
magazynowania wynosi 30 kg.

FLEXVCE 33LMC/VCE33LAC/VCE44LAC/S44LAC

4.5 Recykling urzadzenia
Wycofac¢ stare urzadzenie z eksploatac;i.

1. Odtgczy¢ urzgdzenie.

2. Przecig¢ kabel zasilania.

3. Nie wyrzuca¢ urzgdzen elektrycznych razem z
odpadami domowymi.

Zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE w sprawie

urzgdzen elektrycznych i elektronicznych zuzy-
EmE {c urzgdzenia muszg by¢ sktadowane osobno i
usuwane w bezpieczny dla srodowiska sposob.

5 Konserwacja

5.1 Regularne serwisowanie i przeglady

Regularne serwisowanie i przeglady urzgdzenia
muszg by¢ przeprowadzane przez odpowiednio
wykwalifikowany personel zgodnie ze stosownymi
przepisami i rozporzgdzeniami. W szczegoélnosci
nalezy czesto przeprowadzac testy bezpieczenstwa
elektrycznego pod katem ciggtosci uziemienia, rezy-
stanciji izolacji oraz stanu kabla.

W razie jakiejkolwiek wady urzadzenie MUSI zosta¢
wycofane z uzytku, gruntownie sprawdzone i napra-
wione przez autoryzowany serwis.

Przynajmniej raz w roku serwisant Flex lub wykwali-
fikowana osoba musi przeprowadzi¢ inspekcje tech-
niczng obejmujgcg filtry i szczelnos$¢ oraz kontrole
mechanizméw.

5.2 Konserwacja

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wyjgc¢
wtyczke z gniazda. Przed uzyciem urzgdzenia upew-
nic¢ sie, ze czestotliwos¢ i napiecie na tabliczce zna-
mionowej odpowiadajg parametrom sieci zasilajgce;.

Urzadzenie jest przeznaczone do ciggtej i intensyw-
nej eksploatacji. Filtr nalezy wymienia¢ w zalezno$ci
od przepracowanych godzin. Czysci¢ urzadzenie
suchg sciereczkg i niewielka iloscig srodka do nada-
wania potysku w aerozolu.

Podczas konserwaciji i czyszczenia z urzgdzeniem
nalezy sie obchodzi¢ w taki sposéb, aby nie stwa-
rza¢ zagrozenia dla personelu odpowiedzialnego za
konserwacje ani dla innych oséb.

W miejscu prowadzenia konserwacji

+ Uzywac obowigzkowych filtrowanych systemow
wentylaciji

* Nosi¢ odziez ochronng

»  Oczyscic¢ obszar roboczy w taki sposob, aby
zapobiec przedostawaniu sie niebezpiecznych
substancji do otoczenia.

W przypadku prac konserwacyjnych i naprawczych
wszystkie czesci, ktérych nie mozna w zadowalajgcy
sposbb doczyscic, nalezy:

+ Zapakowa¢ do szczelnych workow
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* Poddac utylizacji w sposéb zgodny z obowigzu-
jacymi przepisami dotyczgcymi usuwania takich
odpadéw.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na te
mat serwisu posprzedazowego nalezy skontaktowaé
sie z dystrybutorem lub serwisem Flex odpowiedzial-
nym za obstuge w danym kraju. Patrz odwroét tego
dokumentu.

6 Dodatkowe informacje

6.1 Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym oswiadczamy, ze okreslone ponizej
urzgdzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji,
konstrukcji oraz wprowadzonej przez nas do handlu
wersji obowigzujgcym wymogom dyrektyw UE
dotyczacym wymagan w zakresie bezpieczenstwa

i zdrowia. Wszelkie nie uzgodnione z nami
modyfikacje urzadzenia powodujg utrate waznosci
tego oswiadczenia.

Produkt: Odkurzacz do cieczy i pytéw
Typ: VCE 33LMC/VCE 33LAC/
VCE44LAC/S44LAC

Obowigzujgce dyrektywy WE:
2006/42/WE, 2014/30/UE, 2011/65/UE

Zastosowane normy zharmonizowane:
EN 60335-1:2012+A11:2014

EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Petnomocnik dokumentacji:
FLEX Elektrowerkzeuge GmbH, R & D

Bahnhofstrale 15, D-71711 Steinheim/Murr
|
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Eckhard Rihle Klaus Peter Weinper
Manager Research & Head of Quality
Development (R&D) Department (QD)

01.07.2016
FLEX Elektrowerkzeuge GmbH
Bahnhofstrafe 15, D-71711 Steinheim/Murr
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6.2 Specyfikacja

VCE 33, VCE 44

EU CH us CN
VCE 33 L MC VCE 44 L AC S44LAC VCE44LAC VCE 33LAC VCE 33 LAC VCE 44 L AC
VCE 33 LAC
Dopuszczalne napiecie \Y 220-240 220-240 220-240 220-240 120 (12 A) 220-240 220-240
Pobér mocy P W 1200 1200 1200 1200 1000 1200 1200
IEC 840 (7 A)
Pobér mocy P, W 1400 1400 1400 1400 1250 1400 1400
Podigczone obcigzenie gniazda w 2400 1100 2400 1100 600 2400 2400
urzgdzenia
Czestotliwos$¢ napiecia Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
Bezpiecznik A 16 10 16 10 15 16 16
Stopien ochrony (wilgo¢, kurz) IPX4
Klasa ochronnosci (elektrycznej) |
IIs 75
Maks. Przeplyw powietrza * m¥h 270
CFM 159
kPa 25
Maks. Podcisnienie hPa 250
|nH20 100
Poziom cisnienia akust , .\ ..
(IEC 60335-2-69) dB(A) 68+2
Poziom hatasu przy pracy dB(A) 60 + 2
Wibracje 1ISO 5349, a, m/s? <25
Ciezar kg 14,5 14,5 14,5 14,5 14,5 14,5 14,5
¢ Ib 31,9 31,9 31,9 31,9 31,9 31,9 31,9
Powierzchnia filtra m? 0,5
Klasa pytu L

* pomiar przy turbinie

Specyfikacje i parametry moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
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